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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৪৮৭ [আজািতক নাারঃ ৬৯৫৭, ৬৯৫৮]

৭৯/ কূটেকৗশল (كتاب الحيل)
পিরেদঃ ২৯১৬. যাকাত এবং সদাকা দওয়ার ভেয় যন একিত পুঁিজেক পৃথক করা না হয় এবং পৃথক পুঁিজেক

যন এক করা না হয়

دَقَةةَ الصقٍ، خَشْيِتَفَرم نيب عمجي لاو ،عتَمجم نيب قفَري نْ لااو اةكالز باب ف

আরবী

حدَّثَن اسحاق، حدَّثَنَا عبدُ الرزَّاقِ، حدَّثَنَا معمر، عن همام، عن ابِ هريرةَ ـ رض اله

عنه ـ قَال قَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ يونُ كنْز احدِكم يوم الْقيامة شُجاعا

اقْرعَ، يفر منْه صاحبه فَيطْلُبه ويقُول انَا كنْزكَ‏.‏ قَال واله لَن يزال يطْلُبه حتَّ يبسطَ

طعي لَم مالنَّع با رذَا مه عليه وسلم ‏"‏ اال صل هال ولسر قَال‏"‏‏.‏ و ا فَاههملْقفَي دَهي

لَه لجر النَّاسِ ف ضعب قَالا ‏"‏‏.‏ وهخْفَافبِا ههجتَخْبِطُ و ،ةاميالْق موي هلَيلَّطُ عا، تُسقَّهح

،ماهبِدَر وقَرٍ، ابِب وا ،بِغَنَم وا، اهثْلم بِلا بِاهاعدَقَةُ، فَبالص هلَيع نْ تَجِبا فَخَاف ،بِلا

ولحنْ يا لقَب بِلَها نْ زَكا قُولي وهو ،هلَيع ساب فَلا الايتاح ،موبِي دَقَةالص نا ماررف

الْحول بِيوم او بِسنَة، جازَت عنْه‏.‏

বাংলা

৬৪৮৭। ইসহাক (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলেছনঃ তামােদর েতেকর সিত ধন, যার যাকাত আদায় করা হয়িন, িকয়ামেতর িদন টাকপড়া

িহং সােপ পিরণত হেব। সেদর মািলক তা থেক পালােত থাকেব। িক সাপ তার িপছু লেগ থাকেব। আর

বলেব, আিম তামার সিত সদ। িতিন বেলন, আাহর কসম! সাপ তার িপছু ধাওয়া করেতই থাকেব।

পিরেশেষ স বাধ হেয় তার হাত সািরত কের দেব। ফেল সাপ তার মুখ াস কের নেব। রাসূল সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ পর মািলক যিদ তার হক যাকাত আদায় না কের তাহেল পেক তার িপেছ

লািগেয় দয়া হেব। প তার মুখমল পােয়র ুর ারা আঁচেড় ফলেব।

কান কান মনীষী বেলন, কান বাির কেয়কিট উট িছল, এেলােত যাকাত ওয়ািজব হেয় যাবার আশংকায়

যাকাত এড়াবার িনিমে কৗশেলর আয় িনেয় বছর পূণ হওয়ার একিদন আেগ সমপিরমাণ উেটর বদেল বা

ছাগল বা গর বা মুার িবিনমেয় িবি কের ফলল, তাহেল তার উপর কান িকছু ওয়ািজব হেব না। অথচ ইিন
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বেলন, যিদ বছর পূণ হওয়ার একিদন অথবা এক বছর আেগই উেটর যাকাত িদেয় দয় তাহেল তার পে

আদায় হেয় যােব।

English

Narrated Abu Huraira:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "On the Day of Resurrection the Kanz (Treasure
or wealth of which, Zakat has not been paid) of anyone of you will appear in
the shape of a huge bald headed poisonous male snake and its owner will
run away from it, but it will follow him and say, 'I am your Kanz.'" The
Prophet (صلى الله عليه وسلم) added, "By Allah, that snake will keep on following him until he
stretches out his hand and let the snake swallow it." Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)
added, "If the owner of camels does not pay their Zakat, then, on the Day of
Resurrection those camels will come to him and will strike his face with their
hooves." Some people said: Concerning a man who has camels, and is afraid
that Zakat will be due so he sells those camels for similar camels or for
sheep or cows or money one day before Zakat becomes due in order to
avoid payment of their Zakat cunningly! "He has not to pay anything." The
same scholar said, "If one pays Zakat of his camels one day or one year prior
to the end of the year (by the end of which Zakat becomes due), his Zakat
will be valid."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7230

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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